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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2019/1997,
29. november 2019,

millega taasalustatakse uurimist pirast 19. septembril 2019. aastal kohtuasjas C-251/18: Trace Sport

SAS tehtud kohtuotsust seoses ndukogu 29. mai 2013. aasta rakendusmiirusega (EL) nr 501/2013,

millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist pirit jalgrataste impordi suhtes miirusega (EL)

nr 990/2011 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja

Tuneesiast lihetatud jalgrataste impordile olenemata sellest, kas piritolumaana on deklareeritud
Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka vi Tuneesia voi mitte

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 266,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta midrust (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed (') (edaspidi ,alusmairus®), eriti selle artiklit 13,

ning arvestades jargmist:

®)

()
0

1. MENETLUS

Pirast méidruse (EU) nr 1225/2009 artikli 11 1dike 2 kohast aegumise ldbivaatamist algatas komisjon
26. septembril 2012 mdirusega (EL) nr 875/2012 (3 uurimise seoses voimaliku korvalehoidmisega Hiina
Rahvavabariigist (edaspidi ,HRV“) pdrit jalgrataste impordi suhtes ndukogu rakendusmairusega (EL) nr 990/2011
kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest.

29. mai 2013. aasta ndukogu rakendusmiirusega (EL) nr 501/2013 (}) (edaspidi ,vaidlustatud midirus®) laiendas
néukogu 5. juunil 2013 ndukogu rakendusméidrusega (EL) nr 990/2011 kehtestatud dumpinguvastast tollimaksu
Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast lihetatud jalgrataste impordile olenemata sellest, kas paritolumaana on
deklareeritud Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka vdi Tuneesia voi mitte.

19. septembril 2015. aastal kohtuasjas T-413/13: City Cycle Industries vs. ndukogu tehtud otsusega tithistas Euroopa
Liidu Uldkohus noukogu rakendusmairuse (EL) nr 501/2013 artikli 1 loiked 1 ja 3 selles osas, mis puudutab
driithingut City Cycle Industries (edaspidi ,City Cycle®).

K&nealuse kohtuotsuse punktides 82-97 analiiiisis Uldkohus kdigepealt tdendeid, mida City Cycle oli uurimise
kiigus esitanud. Kohus leidis, et tdendid ei ndita, et City Cycle oleks Sri Lanka pdritolu jalgrataste importija voi et
driithing vastaks alusméiruse artikli 13 Iikes 2 sitestatud tingimustele. Teiseks otsustas Uldkohus vaidlustatud
kohtuotsuse punktis 98, et sellegipoolest ei olnud ndukogul mingit teavet, mis vdimaldanuks vaidlusaluse maaruse
punktis 78 sdnaselgelt jireldada, et City Cycle tegeleb lihetamisega. Kolmandaks mirkis Uldkohus vaidlustatud
kohtuotsuse punktis 99, et tdepoolest ei ole voimalik vilistada, et kdigi nende tavade, protsesside vdi toimingute
hulgast, millel puudub piisav nduetekohane pdhjendus vdi majanduslik digustus peale esialgse dumpinguvastase
tollimaksu kehtestamise alusmaaruse artikli 13 15ike 1 teise 16igu tdhenduses, kasutas City Cycle lahetamist.

26. jaanuaril 2017 jittis Euroopa Kohus liidetud kohtuasjadega C-248/15P, C-254/15P ja C-260/15P (¥) Uldkohtu
otsuse vastu 19. martsil 2015 esitatud apellatsioonkaebused rahuldamata.

ELTL 176, 30.6.2016, 1k 21.

Komisjoni 25. septembri 2012. aasta mddrus (EL) nr 875/2012, millega algatatakse uurimine seoses véimaliku kérvalehoidmisega
Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankast ja Tuneesiast saadetud Hiina Rahvavabariigist pirit jalgrataste impordi suhtes ndukogu
rakendusmadrusega (EL) nr 990/2011 kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest, olenemata sellest, kas jalgrattad on deklareeritud
Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankast ja Tuneesiast parinevana voi mitte, ning kehtestatakse kdnealuse impordi suhtes registreerimisndue
(ELT L258, 26.9.2012, 1k 21).

Noukogu 29. mai 2013. aasta rakendusméirus (EL) nr 501/2013, millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit jalgrataste impordi
suhtes méirusega (EL) nr 990/2011 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast
ldhetatud jalgrataste impordile olenemata sellest, kas paritolumaana on deklareeritud Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka vdi Tuneesia voi
mitte (ELT L 153, 5.6.2013, Ik 1).

Liidetud kohtuasjad C-248/15P (liidu tootmisharu esitatud apellatsioonkaebus), C-254/15P (Euroopa Komisjoni esitatud
apellatsioonkaebus) ja C-260/15P (Euroopa Liidu Noukogu esitatud apellatsioonkaebus).
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(6)  Euroopa Kohtu otsuse jirel otsustas komisjon osaliselt taasalustada Sri Lankalt lihetatud jalgrataste (olenemata
sellest, kas paritolumaana on deklareeritud Sri Lanka voi mitte) importi kisitleva kdrvalehoidmisvastase uurimise,
mille tulemusel voeti vastu vaidlustatud maarus, ning uurimist jitkatakse alates hetkest, kui leidis aset eeskirjade
véidetav rikkumine. Taasalustamise ulatus piirdus Euroopa Kohtu otsuse rakendamise selle osaga, mis oli seotud
driithinguga City Cycle. Taasalustamise tulemusena vottis komisjon vastu 9. jaanuari 2018. aasta rakendusméaruse
(EL) 201828, millega kehtestatakse uuesti 18plik dumpinguvastane tollimaks ariithingu City Cycle Industries kaudu
lahetatud jalgrataste impordi suhtes, olenemata sellest, kas péritolumaana on deklareeritud Sri Lanka v6i mitte

(7)  Pidades silmas eelotsusetaotlust, mille oli esitanud Rechtbank Noord-Holland, otsustas Euroopa Kohus
19. septembril 2019 kohtuasjas C-251/18: Trace Sport SAS, et ndukogu rakendusmiirus (EL) nr 501/2013 on
kehtetu osas, mis puudutab Sri Lankalt lihetatud jalgrataste importi, olenemata sellest, kas paritolumaana on
deklareeritud Sri Lanka v&i mitte. Euroopa Kohus joudis jareldusele, et ndukogu rakendusméirus (EL) nr 501/2013
ei sisalda tihtegi isikupdhist analiiisi meetmetest kdrvalehoidmise kohta, milles vdivad olla osalenud Kelani Cycles
ja Creative Cycles. Euroopa Kohus leidis, et jareldus Sri Lanka tasandil lahetamise esinemise kohta ei saa diguslikult
rajaneda vaid kahel ndukogu konkreetsel tuvastusel, mille kohaselt esiteks muutus liidu ja Sri Lanka vaheline
kaubandusstruktuur ning teiseks ei teinud osa eksportivatest tootjatest koost60d. Sellest lahtuvalt otsustas Euroopa
Kohus, et ndukogu rakendusmdirus (EL) nr 501/2013 on kehtetu osas, mis puudutab Sri Lankalt ldhetatud
jalgrataste importi, olenemata sellest, kas pdritolumaana on deklareeritud Sri Lanka vi mitte.

(8)  Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 266 kohaselt peavad liidu institutsioonid vétma Euroopa Liidu Kohtu otsuse
tditmiseks vajalikud meetmed.

(9)  Kohtupraktikast tuleneb, et kui Euroopa Kohtu otsusega tunnistatakse kehtetuks voi tithistatakse dumpinguvastase
tollimaksu kehtestanud méarus, siis on institutsioonil, kelle tilesanne on selle kohtuotsuse tditmine, vdimalus jitkata
selle médruse vastuvotmise menetlust isegi siis, kui sellist voimalust ei ole kohaldatavates digusaktides sonaselgelt
ette nihtud (°).

(10) Lisaks sellele, vdlja arvatud juhul, kui tuvastatud rikkumine toob endaga kaasa kogu menetluse digusvastasuse, on
asjaomasel institutsioonil vdimalus kehtetuks tunnistatud voi tithistatud digusakti asendava uue akti vastuvotmiseks
jatkata menetlust selles etapis, milles rikkumine toimus (%). See tdhendab eelkdige, et olukorras, kus haldusmenetluse
|6petamise akt tithistatakse, ei pruugi see tithistamine tingimata mdjutada ettevalmistavaid akte, niiteks meetmetest
korvalehoidmise uurimise menetluse algatamist kisitlevat komisjoni maarust (EL) nr 875/2012.

(11) Seega on komisjonil voimalus parandada neid ndukogu rakendusmairuse (EL) nr 501/2013 aspekte, mis viisid
miiruse kehtetuks tunnistamiseni, jattes samal ajal muutmata need osad, mida kohtuotsus ei mdjuta ().

(12) Seepdrast otsustas komisjon taasalustada korvalehoidmist kisitleva uurimise, et kdrvaldada Euroopa Kohtu
tuvastatud digusvastasus.

(13) Kuna Euroopa Kohtu kohtuotsuses C-251/18 tuvastatud rikkumine ei méjuta komisjoni 9. jaanuari 2018. aasta
rakendusmairust (EL) 2018/28, ei hdlma kiesolev menetlus 16plikku dumpinguvastast tollimaksu driithingu City
Cycle Industries ldhetatud jalgrataste impordi suhtes, olenemata sellest, kas péritolumaana on deklareeritud Sri
Lanka voi mitte.

2. TAASALUSTAMISE MENETLUS

2.1. Menetluse taasalustamine

(14) Eespool esitatud arvesse vottes taasalustab komisjon meetmetest korvalehoidmist kisitlevat uurimist seoses
Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast ldhetatud jalgrataste ja muude mootorita ratassdidukite (kaasa
arvatud kolmerattalised veojalgrattad, kuid mitte monorattad), mis praegu kuuluvad CN-koodide ex 8712 00 30 ja
ex 87120070 alla (TARICi koodid 8712003010 ja 8712007091) impordiga olenemata sellest, kas

() Euroopa Kohtu otsus, 15. mérts 2018, Deichmann, C-256/16, ECLLEU:C:2018:187, punkt 73; vt ka Euroopa Kohtu otsus, 19. juuni
2019, P&J Clark International, C-612/16, ECLEEU:C:2019:508, punkt 43.

(®) Samas, punkt 74; vt ka Euroopa Kohtu otsus, 19. juuni 2019, P&] Clark International, C-612/16, ECLLEU:C:2019:508, punkt 43.

() Kohtuotsus, 3. oktoober 2000, Industrie des Poudres Sphériques vs. ndukogu, C-458/98, ECLLEU:C:2000:531, punktid 80-85.
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pdritolumaana on deklareeritud Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka vdi Tuneesia voi mitte, mille tulemusena vdeti vastu
ndukogu rakendusmdirus (EL) nr 501/2013, ning jitkab seda alates hetkest, mil eeskirjade eiramine toimus,
avaldades kiesoleva maaruse Euroopa Liidu Teatajas.

(15) Taasalustamine piirdub kohtuasjas C-251/18: Trace Sport SAS tehtud Euroopa Kohtu otsuse rakendamisega.
Vastavalt otsusele piirdub Euroopa Kohtu poolt tuvastatud rikkumine liidu institutsioonide tdendamiskohustusega
vastavalt maaruse (EL) 2016/1036 artikli 13 likele 3, nagu see sel ajal kehtis.

(16) Seega tuleb tiiendada ndukogu rakendusmairuse (EL) nr 501/2013 ebapiisavaid pohjendusi kittesaadavate tdendite
kohta kdrvalehoidmise esinemisest Sri Lankal.

2.2. Registreerimine

(17) Vastavalt alusmédruse artikli 14 loikele 5 kehtestatakse uurimisaluse toote impordi registreerimise noue, millega
soovitakse tagada, et kui uurimise tulemusena tehakse kindlaks meetmetest kdrvalehoidmine, siis saab
dumpinguvastase tollimaksu asjakohases summas sisse nduda alates kuupievast, mil sellise impordi suhtes registree-
rimisndue kehtima hakkas.

(18) Komisjon voib mdiruse alusel lubada tolliasutustel 1petada liitu imporditavate toodete registreerimise selliste
tootjate puhul, kes on taotlenud registreerimisest vabastamist ja kelle puhul on tehtud kindlaks, et nad vastavad
vabastamise eelduseks olevatele nduetele.

2.3. Kirjalik esildis

(19) Huvitatud isikutel palutakse endast teada anda ning esitada oma seisukohad, anda teavet ja esitada lisatendeid
uurimise taasalustamisega seotud kiisimustes 20 pdeva jooksul pirast kdesoleva mairuse avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

2.4, Arakuulamisvdimalus komisjoni uurimistalitustes

(20) Kaik huvitatud isikud vdivad taotleda komisjoni uurimistalitustelt drakuulamist. Arakuulamistaotlus peab olema
kirjalik ning selles peab olema esitatud taotluse pohjus. Uurimise taasalustamisega seonduvate kiisimuste asjus tuleb
drakuulamistaotlused esitada 15 péeva jooksul parast kdesoleva mairuse avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. Hiljem
tuleb drakuulamistaotlus esitada tihtaja jooksul, mille komisjon méirab kirjavahetuses eespool nimetatud isikutega.

2.5. Kirjalike esildiste ja kirjade saatmise juhised

(21) Komisjonile kaubanduskaitset kisitlevateks uurimisteks esitatava teabe suhtes ei kohaldata autoridigust. Enne
kolmanda isiku autoridigustega kaitstud teabe ja/vdi andmete esitamist komisjonile peavad huvitatud isikud saama
autoridiguse omajalt spetsiaalse loa, mis sdnaselgelt voimaldab a) komisjonil kdnealust teavet ja andmeid kiesolevas
kaubanduse kaitsemeetmetega seotud menetluses kasutada ja b) esitada huvitatud isikutele teavet ja/vdi andmeid
kidesolevas uurimises kasutamiseks sellises vormis, mis voimaldab neil oma kaitsedigust kasutada.

(22)  Koik huvitatud isikute kirjalikud esildised ja kirjavahetus, mida huvitatud isikud paluvad kisitleda konfidentsiaalsena,
peavad olema margistatud sdnaga ,Limited” ().

(23) Osalised, kes esitavad teavet mirkega ,Limited“, peavad vastavalt alusmaaruse artikli 19 15ikele 2 esitama ka teabe
mittekonfidentsiaalse kokkuvdtte, millele lisatakse marge ,For inspection by interested parties” (tutvumiseks huvitatud
isikutele). Need kokkuvdtted peaksid olema piisavalt iiksikasjalikud, et konfidentsiaalsena esitatud teabe sisust oleks
voimalik vajalikul mairal aru saada. Kui konfidentsiaalset teavet edastav huvitatud isik ei esita ndutava vormi ja
kvaliteediga mittekonfidentsiaalset kokkuvdtet, vdib sellise konfidentsiaalse teabe jétta arvesse votmata.

() Dokument mirkega ,Limited on konfidentsiaalne dokument vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse (EL) 2016/1036
(ELT L 176, 30.6.2016, lk 21) artiklile 19 ja WTO GATT 1994 VI artikli rakendamise lepingu (dumpinguvastane leping) artiklile 6.
Seda dokumenti kaitstakse ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EU) nr 1049/2001 (EUT L 145, 31.5.2001, lk 43) artikli 4
kohaselt.
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(24) Huvitatud isikutel palutakse esitada koik esildised ja taotlused, sealhulgas skaneeritud volikirjad ja sertifikaadid e-
postiga voi TRON.tdi kaudu (https:/[webgate.ec. europa.euftron/TDI) (). E-posti voi TRON.tdi platvormi kasutades
noustuvad huvitatud isikud elektrooniliselt esitatavate materjalide suhtes kehtivate eeskirjadega, mis on esitatud
dokumendis ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE DEFENCE CASES“ ja
avaldatud kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil: http:|/trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.
pdf. Huvitatud isikud peavad teatama oma nime, aadressi, telefoni ja kehtiva e-posti aadressi ning nad peaksid
tagama, et esitatud e-posti aadress on toimiv ametlik e-post, mida kontrollitakse iga pdev. Kui kontaktandmed on
esitatud, suhtleb komisjon huvitatud isikutega ainult e-posti teel, vilja arvatud juhul, kui nad avaldavad selgelt soovi
saada koik dokumendid komisjonilt teiste sidevahendite kaudu v&i kui dokumendi laad nduab selle saatmist tdhitud
kirjaga. Huvitatud isikud leiavad tdiendavad eeskirjad ja lisateabe komisjoniga suhtlemise, sealhulgas e-posti teel
saadetavate esildiste suhtes kehtivate pdhimotete kohta eespool osutatud huvitatud isikute jaoks koostatud juhendist.

Komisjoni postiaadress:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H Office: CHAR 04/039 1049 Brussels
BELGIQUE/BELGIE

E-post: TRADE-R563-BICYCLES-CIRC®@ec.europa.eu

2.6. Koostddst keeldumine

(25)  Kui huvitatud isik ei vdimalda juurdepidsu vajalikule teabele voi ei esita vajalikku teavet ettendhtud tihtaja jooksul
voi takistab markimisvadrselt uurimist, voib vastavalt alusméiruse artiklile 18 nii positiivsed kui ka negatiivsed
jareldused teha kittesaadavate faktide pohjal.

(26) Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud vadra voi eksitavat teavet, vdib sellise teabe jitta arvesse vOtmata ning
toetuda kittesaadavatele faktidele.

(27) Kui huvitatud isik ei tee koostood voi teeb seda iiksnes osaliselt ning kui seetdttu pdohinevad jdreldused
kittesaadavatel faktidel vastavalt alusmédruse artiklile 18, v4ib tulemus olla asjaomasele isikule ebasoodsam, kui see
oleks olnud tema koost66 korral.

(28)  Elektroonilises vormis koost6d puudumist ei loeta koostdost keeldumiseks, kui huvitatud isik selgitab, et ndutav
koostoovorm tooks kaasa ebaratsionaalse lisakoormuse voi pohjendamatud lisakulud. Huvitatud isik peab
komisjoniga viivitamata ithendust votma.

2.7. Arakuulamise eest vastutav ametnik

(29) Huvitatud isikud vdivad taotleda kaubandusmenetluses drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist.
Arakuulamise eest vastutav ametnik on vahendaja huvitatud isikute ja uurimist korraldavate komisjoni talituste
vahel. Arakuulamise eest vastutav ametnik tegeleb toimikule juurdepdisu taotlustega, vaidlustega dokumentide
konfidentsiaalsuse iile, tihtaegade pikendamise taotlustega ja kolmandate isikute drakuulamistaotlustega.
Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib korraldada huvitatud isiku drakuulamise ja olla vahendaja tagamaks, et
huvitatud isikud saaksid oma kaitsedigusi tdiel maaral kasutada.

(30) Taotlus saada drakuulamise eest vastutava ametniku juures dra kuulatud tuleks esitada kirjalikult ning taotlust tuleks
pohjendada. Arakuulamise eest vastutav ametnik uurib taotluse pohjendusi. PGhimdtteliselt peab drakuulamise
korraldama tiksnes juhul, kui komisjoni talitustega ei ole kiisimusi nduetekohaselt lahendatud.

(31) Taotlus tuleb esitada aegsasti ja viivitamata, et mitte takistada menetluse nduetekohast kulgu. Selleks peavad
huvitatud isikud taotlema drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist v@imalikult kiiresti parast sellist
sekkumist igustava juhtumi esinemist. Kui selline drakuulamistaotlus on esitatud pirast kdnealuseid tihtaegu,
uurib drakuulamise eest vastutav ametnik ka tdhtajast hiljem esitatud taotluste pdhjendusi, tdstatatud kiisimuste
laadi ja nende moju kaitsedigusele, vottes nduetekohaselt arvesse uurimise head haldamist ja Oigeaegset
16puleviimist.

() TRON.tdi-le juurdepiddsu saamiseks on huvitatud isikutel vajalik EU Login konto. Juhised TRON.tdi-s registreerimiseks ja selle
kasutamiseks on aadressil: https:|/webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf.
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(32) Lisateave ja kontaktandmed on huvitatud isikutele kittesaadavad kaubanduse peadirektoraadis drakuulamise eest
vastutava ametniku veebisaidil: http:|/ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

2.8. Isikuandmete té6tlemine

(33) Koiki uurimise kdigus kogutud isikuandmeid toodeldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele
(EL) 2018/1725 ().

(34) Andmekaitset kisitlev teade, milles teavitatakse kdiki isikuid isikuandmete to6tlemisest komisjoni kaubanduskaitse-
tegevuse raames, on kittesaadav kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil: https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/
2019/april/tradoc_157872.pdf

2.9. Juhised tolliasutustele

(35) Liikmesriikide tolliasutused peavad ootama taasalustatud uurimise tulemuse avaldamist, enne kui nad teevad otsuse
kiesoleva mddrusega holmatud tollimaksude tagasimaksmise ja vihendamise nduete kohta. Tulemus peaks
avaldatama itheksa kuu jooksul alates kiesoleva méidruse avaldamise kuupéevast.

2.10. Avalikustamine

(36) Huvitatud isikuid teavitatakse seejirel olulistest asjaoludest ja kaalutlustest, mille pdhjal kavatsetakse otsus
rakendada, ning neile antakse vdimalus esitada markusi,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Komisjon taasalustab meetmetest korvalehoidmist kasitlevat uurimist seoses ndukogu 29. mai 2013. aasta
rakendusmairusega (EL) nr 501/2013, millega laiendati Hiina Rahvavabariigist périt jalgrataste impordi suhtes médrusega
(EL) nr 990/2011 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Indoneesiast, Malaisiast, Sri Lankalt ja Tuneesiast
lahetatud jalgrataste ja muude mootorita ratassdidukite (kaasa arvatud kolmerattalised veojalgrattad, kuid mitte
monorattad), mis praegu kuuluvad CN-koodide ex 8712 00 30 ja ex 871200 70 alla (TARICi koodid 8712 00 3010 ja
87120070 91) impordile olenemata sellest, kas paritolumaana on deklareeritud Indoneesia, Malaisia, Sri Lanka voi
Tuneesia voi mitte.

Artikkel 2

1. Liikmesriikide tolliasutused votavad vastavalt alusmdaruse artikli 13 Idikele 3 ja artikli 14 1oikele 5 asjakohaseid
meetmeid kiesoleva médruse artiklis 1 maaratletud toote impordi registreerimiseks liitu importimise korral.

2. Registreerimisndue aegub ttheksa kuu moodumisel kdesoleva maaruse joustumise kuupievast.

Artikkel 3

Liikmesriikide tolliasutused peavad ootama taasalustatud uurimise tulemuse avaldamist, enne kui nad teevad otsuse
kidesoleva méidrusega holmatud tollimaksude tagasimaksmise ja vihendamise nduete kohta.

Artikkel 4
Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liddu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
méirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 29. november 2019

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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